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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 
Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 
Με ημερομηνία: 16 Ιουλίου 2018 
Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 
αριθ. προηγ. εγγρ.: 10549/18 + COR 1 
Θέμα: Συμπεράσματα του Συμβουλίου για την εφαρμογή των γενικών διατάξεων 

σχετικά με την προστασία δεδομένων του κεφαλαίου 6 της απόφασης 
2008/615/ΔΕΥ του Συμβουλίου 
– Αξιολόγηση της Ιρλανδίας όσον αφορά την αυτοματοποιημένη ανταλλαγή 
δεδομένων DNA 

  

Διαβιβάζονται συνημμένως στις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου για την 

εφαρμογή των γενικών διατάξεων σχετικά με την προστασία δεδομένων του κεφαλαίου 6 της 

απόφασης 2008/615/ΔΕΥ του Συμβουλίου, τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 

3632η σύνοδο της 16ης Ιουλίου 2018. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

 
ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για την εφαρμογή των γενικών διατάξεων σχετικά με την προστασία δεδομένων του 
κεφαλαίου 6 της απόφασης 2008/615/ΔΕΥ του Συμβουλίου 

Αξιολόγηση της Ιρλανδίας όσον αφορά την αυτοματοποιημένη ανταλλαγή δεδομένων DNA 

1. Σύμφωνα με το άρθρο 25 παράγραφος 2 της απόφασης 2008/615/ΔΕΥ του Συμβουλίου, η 
παροχή δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα που προβλέπεται σε αυτήν δεν μπορεί να 
πραγματοποιείται προτού μεταφερθούν στο εθνικό δίκαιο των σχετικών κρατών μελών οι 
διατάξεις του κεφαλαίου 6 της ίδιας απόφασης σχετικά με την προστασία δεδομένων. Το 
Συμβούλιο πρέπει να αποφασίζει ομόφωνα κατά πόσον πληρούται ο όρος αυτός. Η εν λόγω 
διάταξη δεν εφαρμόζεται στα κράτη μέλη όπου η παροχή δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα 
που προβλέπεται στην απόφαση έχει ήδη αρχίσει δυνάμει της «Συνθήκης Prüm» (2005). 

2. Σύμφωνα με το άρθρο 20 της απόφασης 2008/616/ΔΕΥ, η εξακρίβωση της εκπλήρωσης του 
ανωτέρω όρου πρέπει να γίνεται σύμφωνα με έκθεση αξιολόγησης με βάση ερωτηματολόγιο. 
Όσον αφορά την αυτοματοποιημένη ανταλλαγή δεδομένων σύμφωνα με το κεφάλαιο 2 της 
απόφασης 2008/615/ΔΕΥ, η έκθεση αξιολόγησης πρέπει επίσης να βασίζεται σε επίσκεψη 
αξιολόγησης και σε πιλοτική εφαρμογή. 

3. Σύμφωνα με τις διατάξεις του κεφαλαίου 4 σημείο 1.1 του παραρτήματος της απόφασης 
2008/616/ΔΕΥ, το ερωτηματολόγιο που καταρτίζεται από την αρμόδια ομάδα του 
Συμβουλίου αφορά καθεμία από τις αυτοματοποιημένες ανταλλαγές δεδομένων και πρέπει να 
συμπληρώνεται από το εκάστοτε κράτος μέλος όταν αυτό κρίνει ότι πληροί τις προϋποθέσεις 
για την ανταλλαγή δεδομένων της συγκεκριμένης κατηγορίας. 

4. Η Ιρλανδία έχει συμπληρώσει το ερωτηματολόγιο για την προστασία δεδομένων και το 
ερωτηματολόγιο για την ανταλλαγή δεδομένων DNA. Η Ιρλανδία έχει πραγματοποιήσει με 
επιτυχία πιλοτική εφαρμογή με την Αυστρία. Έχει πραγματοποιηθεί επίσκεψη αξιολόγησης 
στην Ιρλανδία και έχει συνταχθεί από την αυστριακή ομάδα αξιολόγησης σχετική έκθεση, η 
οποία έχει διαβιβαστεί στην αρμόδια ομάδα του Συμβουλίου (έγγρ. 9097/18 DAPIX 146 
CRIMORG 73 ENFOPOL 252 ENFOCUSTOM 110 JAI 499). 



 

 

11228/18   ΚΒ/μκ 3 
ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JAI.1  EL 
 

5. Έχει υποβληθεί στο Συμβούλιο συνολική έκθεση αξιολόγησης, όπου συνοψίζονται τα 
αποτελέσματα του ερωτηματολογίου, της επίσκεψης αξιολόγησης και της πιλοτικής 
εφαρμογής όσον αφορά την ανταλλαγή δεδομένων σχετικά με τις άδειες κυκλοφορίας 
οχημάτων (έγγρ. 9098/18 DAPIX 147 CRIMORG 74 ENFOPOL 253 ENFOCUSTOM 109 
JAI 498). 

6. Κατά τη συνεδρίαση της Ομάδας «Ανταλλαγή πληροφοριών και προστασία των δεδομένων» 

(DAPIX) στις 25 Ιουνίου 2018, αναγνωρίστηκε ότι κάθε κράτος μέλος που δεσμεύεται από 

την απόφαση 2008/615/ΔΕΥ συμφωνεί ότι πληρούνται οι όροι που επιτρέπουν στο 

Συμβούλιο να συμπεράνει ότι, για τους σκοπούς της αυτοματοποιημένης ανταλλαγής 

δεδομένων DNA, η Ιρλανδία έχει εφαρμόσει πλήρως τις γενικές διατάξεις σχετικά με την 

προστασία δεδομένων του κεφαλαίου 6 της απόφασης 2008/615/ΔΕΥ. 

7. Βάσει των ανωτέρω, το Συμβούλιο καταλήγει στο συμπέρασμα ότι, για τους σκοπούς της 

αυτοματοποιημένης ανταλλαγής δεδομένων DNA, η Ιρλανδία έχει εφαρμόσει πλήρως τις 

γενικές διατάξεις σχετικά με την προστασία δεδομένων του κεφαλαίου 6 της απόφασης 

2008/615/ΔΕΥ. 
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